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PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS QUE HA DE REGIR EN LA CONTRATACION DE
LOS TRABAJOS DE_CUIDADO Y MANTENIMIENTO DE LA RED DE ITINERARIOS
VERDES DEL TERRITORIO HISTORICO DE ALAVA

1.- OBJETO Y ALCANCE DE LOS TRABAJOS A CONTRATAR.

El presente Pliego de Condiciones Técnicas tiene por objeto definir las condiciones de
caracter técnico para la prestacién de los servicios de cuidado y mantenimiento de la Red de
ltinerarios Verdes del Territorio Histérico de Alava, debiendo el contratista adjudicatario.
cumplir obligadamente las indicaciones y prescripciones para la ejecucién de los trabajos
filadas en el presente Pliego.

2. PERSONAL.

La empresa adjudicataria propondra la relacion de personal a emplear que debera
cumplir los minimos exigidos en el presenté Pliego. Todo el personal ofertado por el
adjudicatario deberd estar a total disposicién del Departamento de Medio Ambiente y
Urbanismo durante el periodo de ejecucién del contrato.

El adjudicatario debera designar ademas un coordinador técnico, responsable de los
trabajos objeto de contrataciéon que debera encontrarse afecto a la direccidn y organizacion de
los mismos. Este responsable sera el contacto permanente con la Direccién Facultativa a la
que aportara los informes y cuantos otros documentos le sean requeridos, debiendo estar a
su plena disposiciéon en caso de presentarse la necesidad de realizar trabajos urgentes o
extraordinarios.

El adjudicatario establecera los controles pertinentes para que todo el personal realice
su trabajo convenientemente vestido y provisto de los equipos de protecciéon individual
establecidos por la normativa vigente, de acuerdo al Convenio Colectivo Estatal vigente de
Jardineria. Todos los trabajos se realizaran estableciéndose las oportunas medidas de
proteccién y sefalizacion que garanticen la seguridad, tanto del personal afecto como del
resto de los ciudadanos y en particular. de los usuarios de los Itinerarios Verdes.

Egiaztatzeko helbidea Direccién de comprobacion
https://e-s.araba.eus/wps/portal/ConsultaCove

En cualquier momento esta Diputacién podra hacer las comprobaciones y controles
que crea necesarios del personal asignado a cada tarea, para su adecuado seguimiento.

El equipo minimo de personal especializado que el contratista debera adscribir a la
ejecucion de los trabajos es el siguiente:

- Dos maestros jardineros con titulacién de técnico en Senderos por la Federacion
Espafiola de Deportes de Montafia y Escalada (FEDME) con experiencia minima de

3 afos.
- Dos oficiales conductores con experiencia minima de 3 afios.
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- 5 dficiales jardineros con experiencia minima de 3 afios.

Las categorias profesionales exigidas son las correspondientes a los grupos
profesionales contemplados en el Convenio Colectivo Estatal vigente de Jardineria.

3. EQUIPOS, VEHICULOS, MAQUINARIA Y MEDIOS AUXILIARES

Para prestar de forma adecuada el servicio objeto de contratacion, sera necesario que
el adjudicatario cuente con los equipos, maquinaria, Utiles y herramientas, medios auxiliares y
vehiculos necesarios para poder prestar en cada momento el servicio en la forma que se
establece en este pliego, adscribiéndolos de forma efectiva para la prestacion del mismo.

La dotacién minima de maquinaria, vehiculos, equipos, Utiles y medios auxiliares
exigidos en el presente Pliego, y aquélla adicional que el empresario adscriba a la realizaciéon
de los trabajos objeto del Contrato, se encontrard a total disposicién del Departamento de
Medio Ambiente y Urbanismo durante el periodo de ejecucion del Contrato.

La dotacidon minima de maquinaria, vehiculos, equipos y medios auxiliares exigida en
la presente contratacion y que el contratista debera adscribir a la ejecucién de los trabajos es
la siguiente:

- Un vehiculo para transporte del personal e emplear en la ejecucion del contrato.
- Un vehiculo todo-terreno provisto de remolque.

- Un Quad 4x4. '

- Una retroexcavadora Mixta JCB o similar.

- Un dumper de obra de 3.500 kg. y doble traccién,

- Un tractor de 40 CV con desbrozadora.

- Un tractor pesado de 84 CV con los siguientes aperos: brazo desbrozador,
desbrozadora trasera de martillos, rotovator, arado, triturador de restos de podas,
clavador de estacas y depésito pulverizador de 500 litros.

- Un cortacésped de 150 cm. de corte con cargadora de hierba.
- Dos desbrézadoras Rider de 90 cm. de corte
- Dos segadoras BCS o similar.
- Cinco desbrozadoras con hilo o cuchilla.
- Un camién con Pluma-Pulpo.
- Una hidrolimpiadora autdénoma.
Otra maquinaria, utiles y herramientas para trabajos diversos de reparacion:
- Un generador de 3.000 ws. 0 superior.
- Una soldadora eléctrica.
- Un compresor neumatico con accesorios.
- Dos martillos demoledores electroneumaticos.
- Dos cortasetos.
- Dos motosierras.
- Una hormigonera. .
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- Dos taladros.

- Dos amoladoras.

- Una sierra de calar.

- Una motobomba de 3.000 I/h. o superior, aspefsores y mangueras.

- Dos sopladores pulverizadores de mochila.

Toda esta dotacion debera ser adecuada a las funciones que deban realizar, y se
encontrara en perfecto estado de utilizaciéon y conservaciéon. Del mismo modo, estara en todo
momento en perfectas condiciones de mantenimiento en cuanto a limpieza, pintura,
sefializacion, sistemas de seguridad, emisiones de gases y ruido a la atmoésfera, etc.

El adjudicatario dispondra- de las reservas correspondientes para suplir las normales
incidencias que pudieran surgir. Todos ellos deberan encontrarse en todo momento en
perfecto estado de conservacioén y limpieza.

Las empresas licitantes deberan hacer indicacién detallada dentro de la oferta técnica
a presentar en la licitacién de la maquinaria, vehiculos, equipos y medios auxiliares que se
compromete a adscribir a la ejecucién de los trabajos, con descripcion de las caracteristicas
técnicas de los mismos.

4.- MATERIALES

4.1.- Procedencia de los materiales

El Contratista propondra al Director de la obra con suficiente antelacién, en ningun
caso inferior a siete (7) dias, las procedencias de los materiales que se prevea utilizar,
aportando cuando asi lo solicite eI Director, las muestras y/o datos necesarios para decidir
acerca de su aceptacion.

Los materiales serdn de probada y reconocida calidad, debiendo presentar el
contratista para recabar la aprobacién del Ingeniero Director de las Obras, cuantos catalogos
informes y certificados de los correspondientes fabricantes se estimen necesarios. Si la
informacién no se considera suficiente por la Direccion de Obra, ésta podra exigir al
adjudicatario la realizacion de las pruebas y ensayos oportunos para verificar la calidad de los
materiales a emplear. Los gastos derivados correran a cargo del adjudicatario.

En ningln caso podran ser acopiados y utilizados en obra, materiales cuya
procedencia no haya sido aprobada plenamente por el Director.

4.2.- Examen y aceptacion.

Los materiales que se propongan para su empleo en los trabajos a realizar deberan:

- Ajustarse a las especificaciones de este Pliego.

- Ser examinados y aceptados por la Direccion de Obra.

- En particular, todos los elementos de madera a emplear en las obras objeto de la

presente contratacién (infraestructura de balizamiento y sefalizacion, vallados, ...)
deberan estar tratados en autoclave mediante sistema de vacio-presién-vacio con
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sales hidrosolubles libres de cromo y arsénico, para un nivel de proteccién de
clase 4 en la escala UNE-EN 335-2:2007 (madera de exterior en contacto con ‘el
suelo o fuentes de humedad) y procedentes de plantaciones de gestion sostenible
con certificado FSC. '

La aceptaciéon de principio no presupone la definitiva, que queda supeditada a la
ausencia de defectos de calidad o de uniformidad.

La aceptacion o el rechazo de los materiales compete a la Direccidén Facultativa.

Los materiales rechazados seran retirados rapidamente de la zona de trabajos, salvo
autorizacion expresa en contrario de la Direccién.

Todos los materiales que no se citan en el presente Pliego deberan ser sometidos a la
aprobacién previa de la Direccién Facultativa, quién podra someterlos a las pruebas que
juzgue necesarias, quedando facultada para desechar aquéllos que a su juicio no retnan las
condiciones deseadas.

4.3. Caracteristicas técnicas de los elementos sefalizadores y sus componentes

Los elementos sefializadores y sus componentes seguiran las condiciones
establecidas en el Manual de Sefializacion de la Red de Itinerarios Verdes de Alava.

Soporte metalico de las sefales

El tipo de chapa utilizado debe cumplir los requisitos marcados en la norma UNE
135313:2014. Sefializacién vertical. Placas de chapa de acero galvanizado.

El acero base utilizado en la fabricacién de chapas debera ser de los tipos designados como
DX51D o DX52, en la Norma UNE-EN 10327.

El bafio utilizado en la galvanizacién tendré un contenido igual o superior al 99% en cinc.

Para la fabricacion de este tipo de sefales se utilizard una chapa de acero al carbono,
galvanizada en continuo por inmersiéon, segin la Norma UNE-EN 10327. El aspecto
superficial de la chapa debera ser uniforme, razonablemente liso y estar exento de
imperfecciones que pudieran influir sobre su resistencia a la corrosién o impedir su correcta
utilizacioén posterior.

El espesor de la chapa de acero gélvanizada sera de 1.80 £ 0.20 mm.

La chapa utilizada debe tener una calidad Z275 que se corresponde con una masa de
recubrimiento de galvanizado de 275 g/m2, lo que equivale a un espesor medio de
recubrimiento medio superior a 18 ym en cada cara.

Todos estos modelos de paneles seran fabricados con cantos redondos y con un refuerzo
perimetral de 25 mm. formado por la.misma chapa del panel plegada en angulo recto.

Los elementos de sustentacion y anclaje seran también de chapa de acero galvanizado.
Tanto las chapas como los amarres no pueden ser soldadas, y se conforman con una pestafia

perimetral por estampacién, embuticion, plegado, o cualquier combinacion de estos métodos,
de 25 mm como minimo de ancho, formada por la propia chapa doblada en angulo de 90°,
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pestafia en la que posteriormente se realizan los taladros correspondientes para la sujecion
de las piezas de anclaje de la placa.

Cada tipo de sefial posee sus proplas dimensiones que se especifican en el capitulo 3 F|chas'
Técnicas de Montaje.

Tornilleria de acero inoxidable.

Pintura
Antes de proceder al pintado de la sefial, esta deberd ser sometida a un proceso de
desengrase mediante plaforizacion.

Las sefiales se introduciran en una cuba de desengrase, contenidas en una jaula. La cuba-
contendrd un nivel de disolvente suficiente para -cubrir las sefiales, ademas contara con
circulacion forzada con el fin de qué el disolvente llegue a cada rincén de la sefial y sea
capaz de arrastrar cualquier particula de grasa o suciedad adherida a la chapa. Ademas
este proceso le conferira a la chapa una capa de fosfatado que favorecera el proceso de
adherencia de la pintura.

Una vez desengrasada la pieza se sometera al proceso de pintado. El recubrimiento utilizado
debe ser un esmalte de dos componentes, Acrilico — Poliuretano, que polimeriza aportando
gran adherencia al sustrato, asi como un brillo bastante acusado.

Este tipo de esmalte debe cumplir todas las especificaciones y ensayos de resistencia
descritos en la norma UNE 135331:2017: “Sefializacién vertical. Sefiales metdlicas
permanentes. Zona no retrorreflectante. Pinturas. Caracteristicas y métodos de ensayo.”

El espesor medio de la capa de esmalte esta entorno a los 3Q um.

El color del esmalte sera el indicado en las Fichas Técnicas de Montaje.

El endurecimiento y secado del esmalte se realiza en horno, durante 20 minutos a una
temperatura media de 80° centigrados. Al ser este método mas efectivo que el secado al aire

se evita que se depositen sobre la pintura particulas de polvo que afean la superficie del
esmalte.

Una vez realizado este proceso, la sefial estara preparada para pasar a la fase de rotulacién.
Vinilos

El vinilo base, utilizado para realizar la impresidén digital, sera un vinilo calandrado con alto
brillo de color blanco, dotado de un adhesivo suficientemente potente como para garantizar la

correcta adherencia al sustrato durante un tiempo muy superior a la propia durabilidad del
vinilo. '

Este tipo de vinilo estara especialmente desarrollado para la sefalizacién de exteriores,

presentando una buena resistencia a agentes quimicos y atmosféricos habituales, y
ofreciendo una durabilidad minima de 7 afios, de la marca ASLAN o similar.

Impresion digital

La impresién digital se realizara mediante un plotter de inyeccién, en cuatricomia (CMYK),
capaz de reproducir fielmente una amplia gama de colores, con calidad fotogréfica. La tinta
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utilizada para la impresién digital serda Emerald E10-XP- ECO o} S|m|Iar condicionado a que
sea una tinta solvente ECO de primera calidad.
Esta tinta debera ofrecer una excelente estabilidad, asegurando una impresion ininterrumpida
durante periodos prolongados, con bajos requerimientos de mantenimiento. Emerald E10-
ECO también ofrece una excelente compatibilidad con los materlales de impresion y sustratos
flexibles.

La quimica de pigmento debera ser robusta garantizando asi la mejor durabilidad al aire libre
posible ademds de la versatilidad con una amplia gama de colores. Combinara excelente
calidad de imagen con una fiabilidad excepcional y una impréesion uniforme.

La impresién debera garantizar una durabilidad minima al exterior de 5 afios, que debera
aumentarse utilizando laminados con proteccién U.V transparentes.

Acabado final

Toda la sefalizacién, tanto, flechas, vitolas, atriles, etc.,, en su cara rotulada, llevara un
tratamiento de proteccion UV-ANTIGRAFFITI transparente de 50 um para garantizar la
proteccion de los textos y de la serigrafia afiadiéndoles una alta solidez y una gran estabilidad
contra los rayos ultravioleta y resistencia al agua. Esta ldmina protectora debera permitir la
limpieza de los dafios mas comunes a consecuencia de actos vandalicos (suciedad, pintadas
de todo tipo, incluyendo el spray, rotuladores, etc.) para poder restaurar el aspecto de la
sefial.

Madera

La madera debera estar tratada en autoclave siguiendo el proceso de vacio - presion - vacio a
base de sales hidrosolubles libres de Cromo y Arsénico, para una clase de uso 4 (exterior, en
contacto con el suelo o fuentes de humedad, segun UNE-EN 335- 2:2007).

La norma UNE-EN 335-2 define las clases uso de la madera maciza, es decir, las
situaciones en las que se encuentra instalada en funcion del riesgo de ataque de hongos e
insectos xyléfagos. La clase 4, es aquella que esta pensada para el exterior, en contacto con
el suelo o fuentes de humedad.

El proceso conocido como BETHELL se realiza en autoclave y en él, en primer lugar, se
ejerce un vacio que permite extraer parte del aire y agua encerrados en la madera para
después introducir un producto protector a base de sales hidrosolubles a presién hasta que la
penetracion sea suficiente. Una vez concluido el proceso, se realizara un vacio final para
extraer el liquido sobrante y evitar exudados futuros del producto protector, tedo ello debera
estar controlado por aplicadores autorizados, tal y como se exige en la normativa actual.

Toda la tornilleria utilizada sera de acero inoxidable.

Hormigén

El hormigdn al que se hace referencia es el utilizado en la cimentacion de los distintos
elementos de sefializacién y elementos auxiliares, tratandose, por tanto, de un hormigén no

estructural, que tiene como principal fin el de conformar volimenes de material resistente.

Los hormigones no estructurales llevan asociados bajos contenidos de cemento debido a la
baja resistencia que requieren, por lo que no es necesario referenciar sus caracteristicas
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técnicas al tipo de ambiente. Se utilizara un hormigon HM-20 con una resistencia de 20
N/mm2 (resistencia caracteristica especificada. del hormigén a compresion a 28 dias).

Agua
El agua utilizada no debe contener ningun ingrediente perjudicial en cantidades tales que
afecten a las propiedades del hormigén.

4.4. Almacenamiento.

Los materiales se almacenaran, cuando sea preciso, de forma que quede asegurada
su idoneidad para el empleo y sea posible una inspeccién en cualquier momento.

El almacenamiento en obra no supone la entrega de los materiales al entender que
éstos sélo se consideran como integrantes de la obra, tras la ejecucién de la partida donde
deban incluirse.

4.5. Inspeccién y ensayos.

El contratista debera permitir a la Direcciéon de Obra y a sus delegados el acceso a los
talleres, almacenes, fabricas, zonas de acopio, etc, donde se encuentran los materiales y la
realizacién de todas las pruebas que la Direccion de Obra considere necesarias. Estos
ensayos y pruebas, tanto de materiales como de unidades de obra, seran realizados por
laboratorios especializados en la materia, que en cada caso seran designados por la
Direccién de Obra. Los ensayos o reconocimientos verificados durante la ejecucion de los
trabajos no tienen otro caracter que el de simples antecedentes para la recepcion, por
consiguiente, la admisién de materiales o piezas en cualquier forma que se realicen antes de
la recepcién, no atenua las obligaciones de subsanar o reponer que el Contratista contrae, si
las obras o instalaciones resultasen inaceptables parcial o temporalmente, en el acto de
reconocimiento final y pruebas de recepcion.

4.6. Materiales para fuera de especificacion.

Los materiales no éspecificados en las disposiciones, normativa o condiciones
especificas de cada tipo, deberan cumplir las condiciones que la practica de la buena
construccion ha determinado por su empleo reiterado.

5.- CONDICIONES PARTICULARES PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

Los trabajos a realizar consistiran en:

5.1.- Siegas, desbroces y podas selectivas para despeje de los bordes de las Rutas
Verdes 'y en torno a sus elementos de sefializacién y balizamiento, al objeto de evitar la
invasion de los itinerarios habilitados y de su equipamiento asociado por vegetacién
herbacea y arbustiva. Siegas de superficies de pradera en Areas de Descanso.

Consiste la siega en la corta de la hierba y en su caso la retirada, apilado, carga y
transporte a vertedero autorizado, si es necesario. El establecimiento del calendario de
siegas, de las zonas de actuacién y la altura maxima que puede alcanzar la hierba entre dos
siegas, seran facultativos de la Direccion de Obra.
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En la ejecucion de las siegas se tendra especial cuidado en no dificultar la seguridad
. en las Rutas Verdes objeto de actuacion por lo que, en el caso de requerir la presencia en las
mismas de maquinaria de trabajos o vehiculos de transporte, debera procederse a una
sefalizacién suficiente que alerte a los usuarios de las vias de la ejecucion de trabajos en la
misma.

Queda a criterio de la Direccion Facultativa el prescribir la retirada de restos herbaceos
tras la siega segun los itinerarios y zonas de actuacién, lo que debera hacerse
inmediatamente de finalizada la operacion. A tales efectos, no podra transcurrir mas de un dia
entre el corte de la hierba y su apilado, ni mas de dos dias entre su apilado y la retirada.

En las superficies objeto. de tratamiento se procedera asimismo a la retirada de
plasticos, papeles, troncos y cualesquiera otros objetos extrafios de las superficies a segar.

Con caracter general, se establecen las siguientes prescripciones para la realizacion
de las siegas y desbroces:

- Las siegas, desbroces y podas selectivas se llevaran a cabo en las rutas, lugares y
momentos estipulados por la Direccién Facultativa.

- El corte de la hierba sera unlforme y limpio, no dejando ondulaciones ni sefiales del paso
de la maquinaria. :

- En el caso de que no se exija la retirada de restos de la siega, éstos deben repartirse
uniformemente por el césped.

- Sobre superficies llanas, la siega se hara alternativamente en sentidos opuestos.

-- En la siega de superficies plantadas se tendra especial cuidado de no dafiar a las plantas
durante la siega, para lo que previamente seran marcadas. Asi mismo en las siegas sobre
areas plantadas o sobre areas encespedadas limitantes con plantaciones se exigira una
notable precision para no dafiar las plantas, ni moverlas o desplazar el material
acolchante de base, si lo hubiera.

- Se debera informar a la Direccion Facultativa de todas las siegas que se ejecuten, tanto
de forma previa como a su conclusion.

- Se comprobara en su caso la retirada del material segado y la altura de corte.

-. Las podas y desbroces selectivos se efectuaran atendiendo a las  caracteristicas
especificas de las plantas sobre las que se haya de actuar y bajo las indicaciones de la
Direccién Facultativa. Se efectuaran cortes limpios evitando el desgajamiento de ramas y
tallos. La Direccién Facultativa podra exigir la aplicacion de productos cicatricantes en los
cortes realizados a partir de cierto tamario. Los restos de podas y desbroces se retiraran
de forma inmediata tras la .ejecucién de la operacién y se trasladardan a vertedero
autorizado. El precio unitario establecido incluye los gastos de transporte a vertedero y el
canon de vertido.

5.2.- Trabajos de reparacion que pudieran necesitarse por desperfectos en la
infraestructura de sefalizacion e informacién, cerramientos de proteccion v
dispositivos de control de acceso rodado a las Rutas Verdes. Reposicién en su caso de
elementos darfiados irreversiblemente.

La unidad comprende la reparacién o sustitucién dé hitos o bolardos guarda-rutas
instalados con el objeto de controlar el acceso rodado a las Rutas Verdes, asi como de los
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elementos de informacion, balizamiento y sefalizacién o de cerramientos de proteccion
dafados o en deficiente estado de conservacion.

Igualmente se incluye el suministro de las sefiales y elementos, que seguiran las
condiciones de disefilo, materiales y calidad establecidas en la tipologia normalizada para
cada ruta de la Red de ltinerarios Verdes en servicio del Territorio Histérico de Alava y
siguiendo las directrices del Manual de Sefializacién de ltinerarios Verdes de Alava

En su instalacion y colocacién en el terreno se adoptaran las siguientes
prescripciones:

- La cimentacion sera siempre con dado de hormigdn. El poste o el rollizo de madera
correspondiente se introducira en el terreno a profundidad conveniente. Esto redundara en
una mejor conservacion de las sefiales y en una mejor protecciéon frente a una posible
vandalizacién de estos elementos.

- En sefales simples como balizas de seguimiento, el hoyo de excavacién para su anclaje
al terreno tendra las siguientes dimensiones: 40 cm. x 40 cm. x 40 cm., y se rellenara de
hormigdn HM-15 rodeando el poste. En sefiales direccionales simples, dobles o triples, o
paneles de inicio o final de ruta el dado de hormigén tendra al menos las dimensiones de
60 cm. x 60 cm. x 60 cm.

- Una vez ejecutado el hoyo y realizado el anclaje del elemento o sefial a instalar, se
acondicionara apropiadamente el terreno inmediato, incluidos el ajuste y refino final de las
superficies hasta correcta terminacién, la preparacion del terreno y la siembra de
herbaceas. El area de trabajo debera quedar completamente limpio de restos de obra. Se
incluye en la operacién la retirada de restos de obra a vertedero autorizado, incluido el
canon de vertido.

El control de calidad de las obras de sefializaciéon vertical incluira la comprobacion de
la calidad de los materiales, sefiales, balizas y carteles instalados, asi como de la unidad
terminada. )

5.3.- Mantenimiento de la Senalizaciéon horizontal (balizaje con pintura).

En los tramos o zonas puntuales, de los Itinerarios Verdes que lo requieran se procedera al
rebalizaje con pintura de la ruta.

La ejecucion de la unidad se realizara siguiendo las pautas de los Manuales de Sefalizacién
de la Federacion Alavesa de Montafia y de la Federacion Espafiola de Deportes de Montaria y
Escalada (FEDME) y el Manual de Sefializacion de Itinerarios Verdes de Alava

El Director de Obra podra determinar la necesidad de complementar la sefializacién horizontal
existente en determinados tramos de los ltinerarios Verdes, bien mediante la instalacion de
placas de PVC con el distintivo de la ruta a instalar en las balizas y soportes de madera
mediante fijacién tirafondeada, o-bien mediante la colocacién de vinilos autoadhesivos con
modelo y texto normalizado de cada ruta para su colocacién en soportes metalicos del
recorrido (farolas, barreras, etc.).

Las actuaciones concretas y tramos objeto de actuacion seran sefialados al contratista por el
Director de las Obras.
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5.4..- Labores de mantenimiento de cunetas y sistemas de drenaje.

Esta unidad consiste en el mantenimiento y limpieza mecanica o manual de las
cunetas o sistemas de drenaje cuando estos elementos se encuentren en deficientes
condiciones y obstaculizados por la acumulacién de piedras, depdsito de tierras, malas
hierbas de crecimiento espontaneo, etc. Se cuidara de no modlflcar el tamanio ni la forma de
la cuneta en su estado inicial.

La misma se llevard a cabo por el contratista en los puntos en los que se detecten
obstaculizaciones de cunetas y siguiendo las estipulaciones que a tal efecto dicte la Direccién
de Obra.

5.5.- Reparacion del firme (eliminacién de rodadas, bacheados, etc.) en tramos
danados.

Consiste esta unidad de obra en la reparacion puntual de zonas del vial de las Rutas
que se hayan visto afectadas por creacion de rodadas, existencia de baches, pequefios
hundimientos o resaltes, etc.

La unidad incluye:

-~ Suministro de los materiales de cantera para relleno o conformacién de la base del vial en
el punto de actuacién y transporte a zona de trabajos.

- Extensidn, humectacion y compactacién de los materiales. La zahorra artificial no se
extendera hasta que se haya comprobado que la superficie sobre la que haya de
asentarse tenga las condiciones de calidad y forma previstas.

Los materiales seran extendidos, una vez haya sido escarificado y acondicionada
adecuadamente la superficie de asiento, tomando las precauciones necesarias para evitar
segregaciones y contaminaciones, en tongadas con espesores comprendidos entre diez y
treinta centimetros (10-30 cm). Las eventuales aportaciones de agua tendran lugar antes
de la compactacion. Después, la Unica humectacion admisible sera la destinada a lograr
en superficie la humedad necesaria para la ejecucion de la capa siguiente. El agua se
dosificara adecuadamente, procurando que, en ningln caso, un exceso de la misma lave
el material.

Conseguida la humedad mdas conveniente, se procedera a la compactacién de la
tongada, que se continuara hasta alcanzar el cien por cien (100%) de la maxima obtenida
en el ensayo Préctor modificado.

- Los trabajos comprendidos en el precio unitario establecido incluyen asimismo el
recebado de la superficie final del firme de rodadura con 3-5 cm. de capa de arena, su
compactado y perfilado final de detalle para adquirir eI bombeo adecuado junto con la
regularizacién de bordes.

- Se cuidara especialmente el perfiladofinal y apropiado ajuste topografico en las zonas
de contacto entre las nuevas superficies acondicionadas y las de su entorno
inmediato, evitando cualquier tipo de discontinuidad formal entre superficies.
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Cualquier trabajo, maquinaria, material o elemento auxiliar que se requiera para el
correcto acabado de las superficies objeto de actuacién queda comprendido en el precio
de la unidad.

5.6.- OTRAS LABORES DE CONSERVACION Y MANTENIMIENTO DE EQUIPAMIENTOS
E INFRAESTRUCTURAS DE LOS ITINERARIOS VERDES QUE PUDIERAN PRECISARSE

Se incluye la ejecucion de cualquier trabajo de conservacién, mantenimiento o
reparacion que pudiera precisarse en los equipamientos o infraestructuras de las Rutas, tales
como repintados, tratamientos de proteccion contra la pudricion en elementos de madera y
pasarelas, etc. :

Los trabajos se llevaran a cabo siguiendo en todo momento las instrucciones que dicte
la Direccién de Obra.

6.- RELACION DE ITINERARIOS VERDES DEL TERRITORIO HISTORICO DE ALAVA
OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO DE CUIDADO Y MANTENIMIENTO.

Los ltinerarios Verdes que seran objeto de los trabajos de cuidado y mantenimiento
objeto del presente procedimiento de contratacién se relacionan a continuacién. Su longitud
total asciende a 1.141,50 km.

.- Ruta Verde en torno al embalse de Ullibarri-Gamboa. (44,5 Km.)

.- Ruta Circular a la Montafia Alavesa (30,90 Km.)

.- Via Verde del antiguo Ferrocarril Vasco-Navarro. (62,25 km.)

.- Colada de Pefia Betofio y Aguillo. (11,00 km.)

.-Cafiada de Opakua. (6,80 km.)

.- Ruta Perimetral del Valle Sallado de Afana (2 km.)

- Cafiada de Berantevilla. (3,20 km.)

.- GR-38 “Ruta del Vino y del Pescado”. (85,40 km.)

.- GR-1 “Sendero Historico”. (146,50 km.)

.- Camino de Santiago a su pasb por Alava (77,20 km.)

.- GR-25 “Vuelta a La Llanada a Pie de Monte”. (175,20 km.)

.- Via Verde del Parque Lineal- del Nervién. (10,50 km._)

.- GR-284 “Camino Real de La Sopefia”. (43,50 km.)

.- GR-99 “Camino del Ebro” (77,80 km.)

.- GR-282 “Senda del Pastoreo” (208 km.)

.- GR-120 “Camino Ignaciano” (83;5 km.)

.- Senda Verde Salinas de Afana — Lago de Caicedo Yuso — Arreo — Pefia La Ufia (5,9
km.)

.- Ruta Verde del Zadorra (6,675 km.)

- Camino Real de las Postas (29,10 km)
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-. Red de Sendas del Parque Ornitoldgico de Mendixur (2,69 km)

-. Ruta Verde del Complejo Lagunar de Laguardia (12,08 km)

-. Ruta verde de los robles centenarios y las fuentes del Zadorra (11,1 km)
- Senda verde de Delika (6,3 km)

7.- OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

7.1. Constitucién y emplazamiento de los equipos

El equipo humano y de maquinaria solicitada y aquél adicional que el empresario
adscriba a la realizacion de los trabajos objeto del Contrato se encontrara a total
disposicion del Departamento de Medio Ambiente y Urbanismo durante el periodo de
ejecucion del Contrato.

A estos efectos, una vez firmado el contrato y de forma mensual y durante el periodo
de duracién de éste, la Direccion Facultativa establecera un pragrama y calendario de
ejecucion que indicard la maquinaria, equipos, medios auxiliares y recursos humanos
concretos a disponer en las distintas rutas objeto de cuidado y mantenimiento asi como
la planificacién de trabajos a realizar. El adjudicatario estara obligado a la puesta a
disposicion permanente de la totalidad del equipo y dotacién consignados en su oferta
para el cumplimiento del programa de trabajos periddico que se elabore, asi como para
las nuevas necesidades de intervencién que establezca la Direcciéon Facultativa de las
obras y que surjan durante el periodo del Contrato.

En aras a salvar la necesidad de posibles intervenciones urgentes y extraordinarias,
estos medios deberan de estar a pie de obra en un plazo no superior a las 48 horas de
comunicacion de la actuacion, en cualquier localizacion del Territorio Histérico de Alava.

Los precios unitarios establecidos en la licitacion incluyen el desplazamiento del
personal y traslado de maquinaria, medios y equipos a las-zonas de trabajo.

7.2.- Ejecucién de las obras y medios auxiliares

El contratista tiene la obligacién de ejecutar esmeradamente los trabajos y cumplir
estrictamente las condiciones estipuladas y cuantas érdenes verbales o estrictas le sean
dadas por la Direccién Facultativa.

De todos los materiales se presentaran muestras al Director para su aprobacion y
con arreglo a ellas se ejecutaran los trabajos.

Seran de cuenta del Contratista los medios auxiliares de la ejecucion, no dando pie
por tanto responsabilidad alguna a la Direccién Técnica, por cualquier accion o averia
alguna que pueda ocurrir en las zonas de trabajo por insuficiencia o defecto en la
disposicion de dichos medios auxiliares. Asi mismo seran de cuenta del contratista los
elementos auxiliares de seguridad y proteccién obligatorios segin la ‘normativa de
Seguridad e Higiene en el trabajo.
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7.3.- Responsabilidades del contratista

El Contratista sera responsable del cumplimiento de todas las disposiciones
oficiales, bien estatales, provinciales o municipales, relacionadas con la ejecucién de los
trabajos. '

En caso de producirse alguna averia, accidentes o hundimientos, el Contratista no
podra alegar falta de vigilancia en la Direccién de obra o del personal a sus érdenes, para
justificar los defectos de ejecucion que hayan originado aquéllos, puesto que la funcién del
Director se limita a la planificacién de labores y a la emision de directrices para la ejecucion
de los trabajos sin que le quepa responsabilidad por falta de cumplimiento de las mismas, ni
aun en el plazo de que éstos puedan considerarse aparentes, correspondiéndole la
responsabilidad en todo caso y por entero al contratista. ,

Toda unidad de obra o parte de fa misma que no fuera concluida en su totalidad debe
ser completada por el contratista, so pena de rescisiéon del contrato, indemnizacién o multa
alternativa.

Si el contratista causase algun desperfecto en propiedades colindantes por causas a él
imputables tendra que restaurarlas por su cuenta; dejandolas en el estado que las encontré al
dar comienzo los trabajos.

Cuando por causa directa de una mala ejecucién de parte de los trabajos, falta de
protecciéon o delimitacién adecuada de la obra o cualquier otra causa que sea imputable al
contratista, se produzca la obligaciéon de indemnizacién, esta indemnizacion sera por cuenta
exclusiva de éste.

Regla general:

La empresa contratista queda obligada a aportar y mantener, para la realizacién del
servicio o prestacion, la totalidad de la dotacién de personal y de magquinaria, vehiculos,
equipos y medios auxiliares adscritos para la buena ejecucién en los plazos convenidos en el
contrato.

Reglas especificas respecto del personal laboral de la empresa contratista:

El personal adscrito a la prestacion del servicio dependera exclusivamente de la
empresa contratista, Unico que ostentara los derechos y obligaciones inherentes a su
condicion de empleadora. A tales efectos, la empresa contratista asumira las siguientes
obligaciones:

1.- Correspondera exclusivamente la empresa contratista la seleccion del personal que,
reuniendo los requisitos de titulacion y experiencia exigidos en los pliegos, formara parte del
equipo de trabajo adscrito a la ejecuciéon del contrato, sin perjuicio de la verificacién por parte
de la “entidad contratante” del cumplimiento de aquellos requisitos.

2.- La empresa contratista procurara que exista estabilidad en el equipo de trabajo, y que las
variaciones en su composicion sean puntuales y obedezcan a razones justificadas, en orden a
no alterar el buen funcionamiento del servicio (cuando existan razones que justifiquen esta
exigencia), informando en todo momento a la «entidad contratante».

3.- La empresa contratista asume la obligacion de ejercer de modo real, efectivo y continuo,
sobre el personal integrante del equipo de trabajo encargado de la ejecucion del contrato, el
poder de direccién inherente a toda empresa. En particular asumira la negociacion y pago de
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los salarios, la concesién de permisos, licencias y vacaciones, las sustituciones del personal
en casos de baja o ausencia, las obligaciones legales en materia de Seguridad Social,
incluido el abono de cotizaciones y el pago de prestaciones.cuando proceda, las obligaciones
legales en materia de prevencion de riesgos laborales, el ejercicio de la potestad disciplinaria,
asi como cuantos derechos y obligaciones se deriven de la relacién contractual entre las
partes empleada y empleadora.

4.- La empresa contratista velara especialmente porque el personal adscrito a la ejecucion del
contrato desarrolle su actividad sin extralimitarse en las funciones desempefiadas respecto de
la actividad delimitada en los pliegos como objeto del contrato.

5.- La empresa contratista debera designar al menos una persona coordinadora técnica o
responsable, perteneciente a su plantilla de personal, que tendra entre sus obligaciones las
siguientes: .

a) Actuar como persona interlocutora de la empresa contratista frente a la «entidad
contratante», canalizando la comunicaciéon entre la empresa contratista y el personal
integrante del equipo de trabajo adscrito al contrato, de un lado, y la «entidad contratante», de
otro lado, en todo lo relativo a las cuestiones derivadas de la ejecucion del contrato.

b) Distribuir el trabajo entre el personal encargado de la ejecucion del contrato, e
impartirle las 6rdenes e instrucciones de trabajo que sean necesarias en relacién ‘con la
prestacién del servicio contratado.

c) Supervisar el correcto desempefio por parte del personal integrante del equipo de
trabajo de las funciones que tiene encomendadas, asi como controlar la asistencia de dicho
personal al puesto de trabajo.

d) Organizar el régimen de vacaciones del personal adscrito a la ejecucion del
contrato, debiendo a tal efecto coordinarse adecuadamente la empresa contratista con la
«entidad contratante» a efectos de no alterar el buen funcionamiento del servicio.

e) Informar a la «entidad contratante» acerca de las variaciones, ocasionales o
permanentes, en la composicién del equipo de trabajo adscrito a la ejecucion del contrato.

Regla de Indemnidad:

Si a consecuencia del incumplimiento por la empresa contratista de las obligaciones
asumidas en virtud de esta clausula, la entidad contratante fuera condenada al pago de
cantidades con caracter solidario con la empresa contratista, se repercutira en ésta la suma
satisfecha, a cuyos efectos las entidades contratantes se reservan el ejercicio de cualesquiera
acciones, administrativas o judiciales, que sean adecuadas y convenientes hasta la total
recuperacion de las cantidades pagadas.

7.4.- Responsabilidad medioambiental

La empresa adjudicataria dard especial atencién a la proteccion del medio ambiente y al
cumplimiento de la normativa aplicable en estas materias.

La empresa adjudicataria debera adoptar las precauciones necesarias para proteger el medio
ambiente y prevenir la contaminacién con causa en las actividades objeto del presente
contrato. A tal efecto la empresa contratista asumird Igs costes de gestion ambiental,
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sanitarios, seguridad y salud y demas costes que se deriven de las actividades a su cargo en
virtud de este contrato.

7.5.- Permisos vy licencias.

La Contrata deberd obtener todos los permisos y licencias necesarios para la
ejecucion de los trabajos.

7.6.- Senalizacion de las obras

Para la realizacién de los trabajos objeto del presente Pliego se seguiran las medidas
de seguridad vial y sefializacion al usuario que establezca la Direccién Facultativa o el
personal delegado por la misma.

8.- CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES LABORALES, FISCALES Y DE
SEGURIDAD SOCIAL DEL ADJUDICATARIO

Ademas de lo expresado en estos Pliegos, el adjudicatario esta obligado al cumplimiento de
las disposiciones vigentes que le sean de aplicacién en materia fiscal, laboral y de Seguridad
Social, asi como de la normativa vigente en materia de Seguridad e Higiene en el trabajo. La
Diputacién se reserva expresamente la facultad de exigir la presentacion de cuanta
documentacion vy justificantes estime precisos para acreditar tal cumplimiento por parte del
adjudicatario.

9.- DIRECCION Y GESTION DE LAS OBRAS

La direccion y gestion de los trabajos objeto de este Pliego recae en el Servicio de
Sostenibilidad Ambiental de la Diputacién Foral de Alava.

La relacion entre la Diputacion y el adjudicatario se efectuara por cualquier medio
posible. La Diputacién estara representada por la Jefa del Servicio de Sostenibilidad
Ambiental o persona en quien delegue. El adjudicatario comunicara a la Diputacion el teléfono
mévil de contacto permancente de la persona que lo represente para tratar sobre los aspectos
que hagan referencia al contrato. :

Vitoria-Gasteiz a 22 de febrero de 2022

La Jefa del Servicio
de Sostenibilidad Ambieﬂal

Fdo. M? Elena Gémez Chico.
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